ROZDZIAE TRZECI

— ZNAEAS TE DZIEWCZYNE? TE HALEY? — zawotala z kanapy
babcia Young.

Makani pomachata na pozegnanie odjezdzajacemu Darbye-
mu. W odpowiedzi dwukrotnie zatrabil. Dom jej babci znajdo-
wat sie w odleglosci krétkiego spaceru od szkoly, ale przyjaciel
i tak zawsze ja odwozil i po nig podjezdzal. Makani mieszkala
w najstarszej dzielnicy Osborne, Darby — w najnowszej, Alex za$
— niedaleko Troy, sgsiedniego miasta, na blotnistych terenach,
gdzie hodowano bydto, gtéwnie cieleta przeznaczone na sprze-
daz. Popoludniami Alex ¢éwiczyta w orkiestrze i jezdzita z dziew-
czyng, ktdra grata w niej na saksofonie tenorowym. Wszyscy juz
potrafili prowadzi¢, ale tylko Darby miat swéj samochod.

Ollie z kolei mieszkat... gdzie$ na wsi, Makani nie byta pewna
gdzie. Gdy futbolisci przestali si¢ bi¢, poszed! do biblioteki, a ona
wrécita do przyjaciot. Pézniej na lekeji hiszpanskiego przez chwi-
l¢ poczula na sobie jego wzrok — co ja podekscytowalo, nawet je-
$li tego nie chciata — ale tak naprawde nic si¢ miedzy nimi nie
zmienito. Miala wrazenie, Ze tak juz zostanie.

Serce jej zamarto, gdy zamkneta frontowe drzwi, odgradzajgc
si¢ od zewnetrznego $wiata.

— Tak, znatam Haley. Trochg. Niezbyt dobrze.
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STEPHARMNIE PEREKIBNS

Zrzucita trampki, zdjeta skarpetki i umiescila je razem na
najnizszym stopniu schodéw; pdzniej zaniesie je do swojej sy-
pialni. Buty byly jeszcze jednym elementem, ktérego Makani
nie lubila na Srodkowym Zachodzie. Poza okresem letnim byto
tutaj za zimno na noszenie klapek, a w trampkach i innych bu-
tach chodzilo jej sie cigzko. Diugo trwato, zanim podeszwy jej
stop stwardnialy na tyle, Ze buty juz jej nie obcieraly, a na pigtach
przestaly jej sie robi¢ pecherze.

»Japonki — poprawila sie. — Nie klapki”.

Weigz uzywala regionalizméw i popetniata bledy. ,,Japonki”
nie stanowily wielkiej pomytki. Ale wcigz sie wzdrygata, styszac,
jak tutejsi ludzie méwili na napoje gazowane.

Babcia siedziata przed telewizorem, ogladajac na Netfliksie
serial Skandal i uktadajgc nowe puzzle. Makani opadta na ulu-
biony gleboki fotel, ktory kiedys nalezal do jej dziadka. Wsuneta
stopy pod uda, dzigki czemu bylo jej ciepto i wygodnie, a pdz-
niej obejrzata wieko pudelka. Puzzle przypominaty stylem sztuke
ludowg i przedstawialy pole dyn, wiejskg uliczke oraz przebrane
dzieci zbierajace cukierki w Halloween. Babcia Young najbardziej
lubita uktadanki sezonowe.

— Czekam na lokalne wiadomosci — wyjasnita.

Makani odtozyta wieko na niski stolik i zerknela na swoj te-
lefon.

— Zostalo ci jeszcze pottorej godziny.

— Chce uslyszec, co powie o tym wszystkim Creston. — Cre-
ston Howard byt czarnoskorym przystojniakiem, jednym z dwoch
prowadzacych program informacyjny o siedemnastej, a babcia
Young wierzyla w kazde jego stowo. — Cala ta sprawa jest po pro-
stu okropna! Mam nadzieje, Ze zlapia tego, kto to zrobit.

— Zlapig — zapewnila ja Makani.

— Byla taka mioda, taka utalentowana. Tak jak ty.

To ostatnie stwierdzenie nie byto zgodne z prawda, ale Maka-
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STEPHANIE PERKINS

— Dzi$ rano znowu zostawila$ otwarte szafki kuchenne.

Makani nie odrywala wzroku od telefonu.

— Nie ja zostawilam je otwarte.

— Nie mam jeszcze klopotéw z pamiecia, kochanie. Kiedy
wstatam z 16zka, ty juz wyszltas do szkoly. Sprzatanie po sobie na-
lezy do dobrych manier. Nie prosze o wiele.

— Dzi$ rano nawet nie jadtam $niadania! — Makani nie po-
trafita ukry¢ narastajgcej frustracji. — Dzwonifa$ do swojego le-
karza? Tak jak prositam?

— Jak dobrze wiesz, od prawie roku nie mialam epizodu.

Makani podniosta wzrok, a babcia natychmiast spuscita oczy.
Babci Young trudno bylo moéwi¢ o whasnych stabosciach i za-
wsze denerwowala sie, kiedy kto$ kwestionowat jej stowa. Byta
to zresztg ich cecha wspdlna. Babcia pewnym ruchem pofaczyta
dwa elementy uktadanki, sugerujac koniec dyskusji, lecz Makani
wcigz sie w nig wpatrywala, chcgc kontynuowac rozmowe, choc
zdawala sobie sprawe ze swojej hipokryzji.

Babcia byla wyzsza niz wiekszos¢ kobiet z jej pokolenia. Mia-
fa krétkie whosy, ktorym pozwolita posiwie¢, byly wiec przetykane
biatymi pasmami. Wygladata dzieki nim pigknie, jak negatyw sowy
$nieznej. Dla kontrastu babcia Kanekalau ze strony ojca, mieszkanka
Hawajow, nadal farbowata wlosy na czarno. Uzywata tego samego
koloru i marki farb co Alex.

Babcia Young nie byta wlasciwie osobg surowa. Miala deli-
katna ciemnobrgzowg skore, kragla figure i tagodny glos, ale po-
trafifa mowi¢ stanowczo, z mocg autorytetu. Kiedy$ uczyta w li-
ceum historii Stanéw Zjednoczonych. Przeszta na emeryture piec
lat temu i cho¢ Makani byta wdzieczna losowi, ze nigdy nie be-
dzie chodzila na prowadzone przez nig lekcje, to przypuszczata,
ze babcia byta dobrg nauczycielka.

Babcia i dziadek Young zawsze byli mili, stanowigc w tym
wzgledzie przeciwienstwo pozostatych cztonkéw rodziny Maka-
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KTOS JEST W TWOIM DOMU

ni. Zadawali pytania. Byli uwazni. Rodzice, zanim jeszcze zacze-
lo si¢ postepowanie rozwodowe, skupiali sie wylgcznie na sobie.
Jako dziecko Makani pragneta mie¢ rodzenstwo — kogos, kto do-
trzymywalby jej towarzystwa, uwielbiatby ja i si¢ o nig troszczyl,
ale moze i dobrze, ze rodzice nie sptodzili kolejnego dziecka. Jego
czy ja réwniez by ignorowali.

Jednak powodem wygnania Makani do Osborne nie byt tyl-
ko jej wlasny straszliwy btgd. Babcia Young réwniez zrobita co$
ztego. W ostatnie Swieto Dzigkczynienia, kiedy sasiad zauwazyl,
ze lunatykujac, zaczela o trzeciej nad ranem przycinaé galezie
jego orzecha, i chcial ja obudzi¢, ona odcieta mu sekatorem czu-
beczek nosa. Lunatykowanie zacz¢lo si¢ u niej po niespodzie-
wanej $mierci jej meza poprzedniego lata. Lekarzom udato sie
przyszy¢ migsisty fragment nosa, a sgsiad babci nie pozwal jej
do sadu, lecz wydarzenia te sprawily, ze matka Makani przeko-
nala jej ojca, Ze najlepszym rozwigzaniem — na wszystkie ich
problemy — bedzie wyslanie cérki do Nebraski, by pilnowata
babci Young.

Rodzice Makani w Zadnej sprawie nie byli w stanie osiggna¢
porozumienia, na to jednak oboje przystali. Prawdopodobnie s3-
dzili, ze obcigcie nosa nastgpilto przypadkiem.

Makani jednak uwazata, ze babcia nie potrzebuje opiekunki.
Od jej przyjazdu tutaj babci nie przytrafilo sie nic niebezpieczne-
go. Dopiero w ostatnich miesigcach miato miejsce kilka zwyczaj-
nych, malo istotnych zdarzen — pootwierane szafki, niewtaciwie
rozmieszczone przybory, niezamkniete na klucz drzwi — i Maka-
ni zrozumiala, Ze naprawdg jest babci potrzebna.

Zwykle dobrze si¢ z tym czufa.

Raz tylko jej pomoc odniosta skutek odwrotny do zamierzo-
nego.
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KTOS JEST W TWOIM DOMU

ni dobrze wiedziala, Ze babci nie nalezy poprawiac. Juz sobie wy-
obrazita ich kolejng ki6tni¢: Makani bedzie probowata wyprowa-
dzi¢ staruszke z bledu, a ta zarzuci jej negatywne myslenie, Ma-
kani odpowie, ze jest po prostu szczera, babcia bedzie si¢ upierata
i wtedy Makani wybuchnie, wykrzykujac co§ w rodzaju: ,,Nie je-
stes moja matka! A moja wlasna matka nawet nie zachowuje sie
jak matka! Nie rozmawiajmy o tym, okej?”.

Nie zareagowata wiec i w milczeniu przejrzata swoj telefon.
Nie miala juz nadziei na esemesy, wiadomosci czy e-maile od Jas-
mine, ktdra byla kiedys jej przyjaciotka. Nie miata tez nadziei, ze
w jaki§ cudowny i nieprawdopodobny sposéb tamta sytuacja sie
odwrdci. Nadzieje te umarty w niej dawno temu. Nie potrafitaby
wskaza¢ dokladnego momentu, cho¢ moze nastgpito to wtedy,
gdy podpisata oficjalny dokument, zmieniajgc swoje nazwisko
z Kanekalau na Young.

Nie przyjeta panienskiego nazwiska matki z powodu majace-
g0 nastapic¢ wkrotce rozwodu rodzicéw. Przyjela nowe nazwisko,
bo nie bylo juz bezpiecznie nazywac si¢ Makani Kanekalau, o kto-
rej sporo mozna bylo znalez¢ w Google, a poza tym chciata w Ne-
brasce zaczg¢ wszystko od nowa.

Jednak... sprawdzita telefon.

Jak zwykle z domu nie bylo zadnych wiesci. Przynajmniej od
dawna nie docieral do niej zaden hejt. Nikt jej nie szukal, a incy-
dentem — tym wieczornym incydentem na plazy, dzieki ktore-
mu dowiedziata si¢ czego$ nowego o sobie — nadal przejmowaty
si¢ tylko takie osoby jak Jasmine. Jedyne osoby, ktére si¢ dla nie]
liczyly. Makani nawet nie podejrzewala, ze milczenie dawnych
przyjaciét stanie si¢ dla niej o wiele bardziej bolesne niz opluwa-
nie jej tygodniami przez tysigce niedoinformowanych, nienawist-
nych nieznajomych. Tak, milczenie bliskich bolato bardziej.

Mimo iz nie zaczgly si¢ zndw ktoci¢, babcia Young powie-
dziata do niej z wyrazng dezaprobata w glosie:
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